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en la India, que ha dado lugar a una religion ianst con unas caracteristicas
peculiares, si bien en el caso de la India serganértado hablar de teologia sirio-
oriental mas que de teologia cristiana oriental.

El altimo autor, V. Van Vossel (“L'idée d'un ingtit de théologie orientale”,
pp. 255-264), plantea en su aportacion la imporsade crear un instituto de
teologia oriental y, quiza en él, disefiar un estuldi la teologia cristiana oriental
con sus caracteristicas propias y en mejores dondis. Van Vossel expone la
dificultad que supone trabajar con la idea de tfal@riental en las instituciones
eclesiasticas ya existentes en Oriente debido dependencia de universidades
italianas, concretamente de Roma, lo que influylliemente en su programa
afectando tanto a profesores como a alumnos estuglie de la teologia, al tiempo
que dificulta la consolidacion de una teologiamaégenuina y propia.

Nuevamente el CEDRAC nos sorprende con un intetesasilumen, que sin
duda contribuye, por la calidad de los colaboragjoat debate actual existente
sobre la materia de estudio que ha animado la meegeblicacion, los modos de
ensefiar y de difundir la teologia cristiana ere@g Medio.
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RIO SANCHEZ, Francisco delCatalogue des manuscrits de la fondation Georges et
Mathilde Salem, Alep, Syr{®Viesbaden: Reichert Verlag, 2008), 336 IspN:
978-3-89500-628-9.

En numerosas ocasiones olvidamos que los archlasshibliotecas y las
colecciones de manuscritos son 6rganos que tienarhistoria propia y que las
piezas que guardan sufren los mismos avataresufien $as instituciones que las
conservan. En este caso, es necesario conocesttaidide la coleccién de los
manuscritos orientales que Paul Sbath (1887-19dB)enzé a reunir en el afio
1913. De ellos, 775 fueron vendidos a la Bibliote¢aticana, pero otros
permanecieron en la coleccion original. A la muedte Paul Sbath, los que
guedaron en Siria fueron donados d&tmdation Georges et Mathilde Salaia
Alepo, que actualmente custodia el Arzobispado géri®lelquita de esa ciudad.
Tal y como menciona Francisco del Rio, no siempreassabido que una parte de
la coleccion original de Sbhath habia permanecid8iga, por lo que se dieron por
perdidos. La buena noticia ahora es que, no sélensas que no se han perdido,
sino que ademas contamos con un magnifico catélegoados ellos.
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La coleccién esta constituida por 508 ejemplarasites en &rabe, 15 en
karsunj 6 en siriaco y otros 19 en otras diferentes lagglia mayoria data de los
siglos XVII y XIX y proceden sobre todo de Siriagl Libano.

Los manuscritos han sido catalogados siguiendoress linglistico, de forma
que entre las pp. 1-282 se catalogan los manusdrtbes; entre las pp. 283-93
los siriacos y entre las pp. 295-303 los manuscrdio turco,farsi, italiano y
armenio. Como es imprescindible en un catédlogdjaseelaborado unos indices
que ayudan al usuario a buscar por materias, git@otores, copistas, personas
mencionadas en el catalogo y toponimia. Finalmesridas pp. 335-6 se hace una
brevisima mencién de los manuscritos perdidosriéafiose a la catalogacion
anterior de Paul Sbat®ibliotheque des manuscrits Paul Shatbls. 1 y 2 (El
Cairo, 1928); vol. 3 (El Cairo, 1934).

La ficha catalogréafica adoptada es muy clara y fersingularizar e identificar
cada uno de los manuscritos. Una primera parteiecentlas informaciones
relativas al titulo de la obra, el autor y alguptr®s datos necesarios respecto a la
fecha, lugar de la copia y nombre del copista. &a erimera parte se agradece
mucho que el catalogador haya afiadido algunos peguecomentarios
explicativos relativos a la obra en cuestion, puegtie no siempre es facil
identificar las obras. Tras la edicién de ilosipit y desinit(acertadamente editados
siguiendo fielmente la ortografia del original)gween tres secciones de notas en
cada manuscrito, refiriéndose a la descripcion nadtelel manuscrito, datos
relativos a la escritura del volumen y notas maigi® y de puntuacion.
Finalmente, se dan unas referencias bibliografiéascas.

El presente catalogo es sin duda una referenciedd® deben hacerse los
catalogos de manuscritos arabes puesto que enhla €atalografica no falta ni
sobra nada. Y es que existen fichas catalografieawuy diferentes tipos, pero se
podria decir que algunas son tan exhaustivas peldhs que harian imposible la
elaboracion de un catalogo. De hecho, se ha esmittho sobre cédmo ha de
hacerse un catalogo en teoria, pero pocos esptasabon capaces de llevarlo a
cabo tan bien como Francisco del Rio, quien demaesjui no sélo su altisimo
conocimiento de las lenguas necesarias (arabacairkarsuni, turco, farsi, etc.),
sino también su competencia en la literatura ebeartanto musulmana como
cristiana, y sobre la transmision del conocimiael@mioso en el Cercano Oriente.
Este catdlogo demuestra, sencillamente, que es mager las cosas que pensar
inGtiimente en cémo hacerlas y que méas nos valerten la mano un buen
catalogo, que perder la posibilidad de conocer emlaccion porque nosotros
mismos lo hemos hecho imposible. De hecho, muchbgdn dado por imposible
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este esfuerzo, pero la pericia y conocimientos kadisco del Rio hacen que
incluso nos parezca que esta empresa fue facil.

La tarea del catalogador se complica enormementndou se trata de
colecciones amplias como esta, lo que es obviop ger dificulta igualmente
cuando la temética es diversa puesto que requiecenncimiento mas amplio. La
coleccion contiene obras de entre las cienciasodeahtiguos (medicina sobre
todo), pero también obras de filosofia y graméafa historia y geografia, en
cambio, no tantas).

Quiz4, se trata de una coleccién de caracter oshigipuesto que abundan las
obras de practica litirgica de las tradiciones garjecopta, siro-occidental y
maronita, asi como un buen nimero de obras destiedriy recopilaciones de
varios autores. Llama la atencién el elevado nundoobras relativas a la
controversia y apologética de autores cristianassga de obras destinadas a la
defensa de la fe cristiana contra musulmanes y$,dia sea las relativas a las
discusiones teoldgicas entre cristianos.

Este catalogo es muy claro, sencillo y facil de ej@ny, sobre todo,
tremendamente honesto con aquello que no se caiergurar y muy acertado en
lo que se ha dado por cierto.

A veces, algunos trabajos cientificos no permitem lgs autores se luzcan y de
hecho cuando los manejamos, parece que su elalofae cuestion de unos dias.
Me consta que este catalogo es el resultado hglide un inmenso esfuerzo.

AMALIA ZOMENO
csic, Madrid

ROGGEMA, Barbara,The Legend of Sergius Baa: Eastern Christian Apologetics
and Apocalyptic in Response to IslamHistory of Christian-Muslim
Relations» 9 (Leiden — Boston: Brill, 2009),+579 pp.sBN: 9789004167308

El texto ligado a la figura del mitico B@a conocié un rico desarrollo narrativo
tanto en el seno de las tradiciones literariasntales como en el islam, e incluso
en el judaismo, en los Siglos Medios, justo a pdei momento en el que el nuevo
poder que emergié en el marco de Oriente Mediérabe-islamico, generé entre
las diversas comunidades cristianas de la zona eleesidad de elaborar
mecanismos de respuesta, esto es, de reaccida esetnuevo poder.

La importancia del texto, el valor mediatico delégenda y la continua
utilizacion del trasfondo tematico que acompafiea@acuna de sus redacciones



